GONEN N THEDENENE ARG E DG
‘4 GOZOS A S. BENON, OBISPO DE MISNA, VENERADO EN LA &

Villa de San Matheo en {u Retablo dela Iglefia de la Congregacion
de Dolqrc-s de Maria Sanufsima.
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Ues fois en zelo, y fervor
P de defvalidos confuclo;
fednos, Benon, en el fuelo
Angel, Guia, y Defenfor.
Sin deberloa la fortuna,
apenas nacido, hallafte
el Condado per engalte
dela fangre, y de tu cuna:

Y pues tan iluttie vuelo

. te llama a gloria mayor;

fednos, &c.

Por feguir a Chrifto huellas
todo el luftre de tu Cala,

y con mas fegura bafa

en Chrifto tu gloria fellas:

Y pues tanto atpira al Ciclo
tu nifio amante fervors

fois Serafin {1n fegurdo:

Y pues fabe vuettro zelo
rendir al alpid traidor;
fednos, &c.
Quando Enrique con it ertor
quito la Iglefia turbar,
fupifte folo burlar

1 las iras de @ fu

Y pues atlante det Cielo
fois con tan noble fervor:
fednos, &c.

Aungq el Herege os deflierra,
vucitro rebapo guardais,
y de alli le fuftentais
con luz del Cielo en la tierra,
Y pues tan dulce confuelo
halla ¢l Pueblo en tu favor;
fednos, &c.

Y pues con tanto defvelo

que os acredita Paftor;
fednos, &c.

Porque ¢l Infierno fe affombre,
una muger afligida
hallo la falud, y vida
con folo invocar tu nombre;
Y pues todo defconfuclo
halla en tu nombre favor:
fednos, &c. '

El mundo perderos llora,
quando elCielo os bufca amite,
pues la virtud mas conflante
fuc en fu Ocalo bella Auvrora:
Y pues tan puro defvelo
Aftro os llama fuperior;
fednos, &c.

De los milagros obrados
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fednos, &c. _ _ Con la mas barbara furia pierde la cuenta el guarifmo, &:y

Por mas qos admira clmundo | el roftro un Principe os hiere, | pues es la cuenta un abitmo g‘\,
“Angel nifio en el candor, y porque ofenderos quiere, de mugrtos refucitados: {.3:
por lo fino del amor la muerte vengo la injuria: Y pues tanto puede el zclo 0y

de tu puro fino amor;
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Y pues no embaraza ¢l Cielo procura el Cielo tu honors fednos, &g G

al fuego de tanto ardor; fednos, &c. ) & f
fednos, &c. Porque halleis ivgunda vez Puc‘s fois en zclo, vy fervor @
Owbifpo en Mifna clegido, las llaves, que al Rio dais, de delvalidos contuclo; &5;

la Saxonia ve aumentada con un milagro encontrais fednos, Benon, ¢n ¢l {uelo, ;‘_;,?%

la Fe, que lloro eclipfada eflas llaves en un pez, Angel, Guia, y Defenlor. oy

al ciego error pervertido: Y pues el pez es fenuelo, &i&

% &G e ja <=
jfg'; V. Ora pro nobis Sancte Benno. Ba Ut digni efficiamur, . @
: OREMUS. 5

Eus, qui nos Beati Bennonis, Pontificis, confeisione gloriofa circundas , & protegis : da no-
bis, & cjus.imitatione proficere , & intercefsione gaudere. Per Chriftum Dominur. nol-
trum, Amen,
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Los Ilvferifsimos, y Reverendifsimds Sesiores D. Andrés Mayoral , Arzobifpo deValencia , D. Pedro Albornuz ,.Obiﬁ:o de Q’}
'\ Oribuela, D Fhelipe Beltran, Obijpo de Salamanca, y D. Jofeph Tormo, Obifpo de Tricomi , concedieron quarenta dias de In- ;@2
ald dulgencia, cada uno de por 51, 4 t}yalquier perfona que rexe con devocion al Santo un Padre nueftro, y una Ave Maria. I
é{i‘)\ & be
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Libros historico-artisticos de un editor de Burriana

El goce antiguo

de la lectura

Ediciones Historico-Artisticas, empresa creada
en Burriana en el 84, es quiza la unica editorial del
mundo de caracter verdaderamente artesanal, de-
dicada de modo familiar a la edicién de viejos
volumenes en pergamino y gamuza, utilizando los
mismos materiales y técnicas de encuadernacion
que se empleaban en los siglos anteriores a la in-

vencion de la imprenta.

Joan Arnau tenia una per-
fumeria, pero, ante todo, era
un exacerbado coleccionis-
ta. Una hepatitis le concedié
el tiempo para madurar su
idea, y con un amigo de Villa-
rreal se decidieron a editar la
«Cronica» de Viciana, de
1564, natural de Burriana,
que el Ayuntamiento de la
ciudad cedio previa fianza.

Lo hicieron con penalida-
des, utilizando las mismas
técnicas de la época, recu-
rriendotan séloal «offset» pa-
ra la impresion, debido a la
imposibilidad de utilizar ta-
blas, como se hacia en el si-
glo XVI. El resto de manipula-
ciones se hicieron de forma
absolutamente manual. Ar-
nau calcula que sélo para la
encuadernacion son necesa-
rias seis horas para cada vo-
lumen, los cuales van «cosi-
dos con hilo de canamo, con
nervio de gamuza y cabezas
del mismo material; las cu-
biertas son de pergaminoa la
romana, en papel alisado,
verjura de 100 gramos».

La tirada fue escasamente
de 3.000 ejemplares, nume-
rados y autentificados ante
notario. El precio del facsimil
y de la transcripcion al caste-
llano actual era de 53.000 pe-
setas.

RECUPERAR LO QUE FUEEL
QUINTO CENTENARIO
DE VALENCIA

A finales del pasado ano fi-
nalizdla edicion de su segun-
do libro, el <Nuevo arte de co-
cina», de Juan Altamiras, im-
preso originalmente en
1718, con 500 ejemplares, ya
agotados, del que ha hecho
una segunda edicion. Dicha
obra obtuvo el premio nacio-
nal de encuadernacion del
pasado ano, y Arnau tiene a
bien presumir de que su obra
era la unica auténticamente
artesana, entre el mar de li-

bros industriales presentes
en la feria de Francfort.

Aprovechando la celebra-
cion del 750 aniversario de la
ciudad de Valencia, ha reedi-
tado también «La quinta cen-
turia», en el que Joseph Vi-
cente Orti referia en 1738 las
«fiestas centenarias con que
la insigne, noble, leal y coro-
nada ciudad, de Valencia ce-
lebré eneldia9de octubre su
quinta centuria».

En él se recogen la cele-
bracion de luminarias, fuegos
artificiales, misas y sermo-
nes, procesiones, adornos,
danzas, comedias, suelta de
locos, festejos, toros v rego-
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cijos, con que se celebro el
acontecimiento. Dicho libro
fue regalado por el alcalde de
Valencia, Ricardo Pérez Ca-
sado, al Rey en su ultima visi-
ta a la ciudad.

HACER MANUSCRITOS
MINIADOS

Arnau ha editado luego la
obra «Secretos de agricultu-
ra», traducida en 1617 del ca-
talan al castellano por Miguel
Agustin, prior del Temple, de
la villa de Perpifian, que pue-
de verse en la Biblioteca Uni-
versitaria de la calle la Nave
continuando con su linea de

«recuperar todos los libros
que pueda».

«Soy unromantico, y aunque
comprendo la utilidad del li-
bro industrial, considero que
todavia hay lugar para que la
gente puedagozar unlibrode
la misma manera en que lo
hacian antes de la imprenta.
El tacto del pergamino, la ga-
muza...»

Suempresa carece de toda
ayuda oficial, pero, no obs-
tante, esta decidido a conti-
nuar su labor, y, tal vez, en el
plazo de tres anos, acometer
lo que considera su mayor
sueno: la realizacion de un
auténtico manuscrito con vi-
tela y miniado con dibujos a
mano sobre la misma tela, al
oro de 24 quilates, reprodu-
ciendo los antiguos.

«Ahora consigo reproducir
en facsimil los textos. Pero
pronto quiero intentarlo con
los dibujos. Es un reto tre-
mendo, porque cada ejem-
plar podria tener un coste de
alrededor de medio millén de

pesetas, lo que lo convierte
casi en una utopia. Sin em-
bargo, también lo era al prin-
cipio lo que estoy haciendo, y
voy por el quinto volumen.»

Y es que su fidelidad y
amor por el incunable es tal
que, contraviniendo toda nor-
ma comercial mas elemental,
las cubiertas de sus libros
carecen de cualquier identifi-
cacion, simplemente, porque
asi es como se hacian enton-
ces. «Asi, cada persona podia
luego grabar en las tapas lo
que quisiese.»

SALVADOR MEDELA
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